(NO) HAVIA D’HAVER + PART Havia d’haver tancat la porta (.zmb’ clau.
(NO) HAURIA D’HAVER + PART | Hauria d’haver agafat un jersei més gruixut.

Ex. Hauria d’haver agafat un paraigua.

Verbs que et poden
servir per fer aquest
€Xercici:

abrigar-se

afanyar-se

anar-se’n a dormir
(més d’hora)

dur (el jersei a la
tintoreria)

encarregar

posar-se (crema)
prendre (una aspirina)
beure

@ Qué cal fer abans de pintar una porta?

Abans de comencar a pintar les portes, S Gia
traieu tots els accessoris: manetes, poms, ] ;
baldons i passadors. Si no es treuen, per més |’ h . 4
acuradament que treballem, poden embru- ) '
tar-se. A més, el treball resulta molt més ¢
facil si no hi ha obstacles. Una falca de paper 1 : /
de diari posada a sota la porta impedeix que / X
/

es mogui durant el treall. Abans de pintar- :
les, tant si son de fusta com de metall, no cal ﬂh i o :
siné rentar-les amb un detergent. Si hi ha g .
alguna irregularitat a la superficie es poden *
fregar amb paper de vidre fi. Pero assegu- -
reu-vos, abans de comencar a pintar, que la )
superficie és ben neta i que no hi ha pols. El o

fregat proporciona una bona base a la pintu- / b, /) 1
ra.

Ja podeu comengar a pintar!
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g

O

Un amic teu acaba de pintar el seu pis.
Escolta el dialeg i, amb I'ajuda de les ins-
truccions del text, apunta en aquest quadre
les coses que havia d’haver fet o no haver fet
perque li quedessin les portes més ben pinta-
des.




NO HAVIA
D’HAVER...

HAVIA
D’HAVER...

B

Un amic (B) t'havia donat una recepta per
fer un suquet de peix, perd tu (A) I'has
perduda. Has intentat fer el plat de memoria
perd no t’ha sortit bé. Quan trobes el teu
amic et demana com t’ha sortit. Construiu el
possible dialeg entre A i B tenint en compte
aixo:

A ha comes tres errors en la preparacié del
plat (per exemple, hi ha tirat els alls sense
fregir).

B diu a A els errors que ha comés i li explica
que havia d’haver fet.

W
SUQUET DE PEIX

Ingredients (6 persones)

% kg. de rap,

1 llobarro petit o una daurada,
% kg. de nero,

12 musclos e
Ametlles,
Farina,
Safra,

All i julivert.

Netegeu bé el peix i talleu-lo a rodanxes.

Enunacassolaamb olifregiu tres o quatre alls i passeu-
los al morter. Tireu el peix a la cassola. Piqueu al morter
els alls, les ametlles lleugerament torrades (podeu subs-
tituir-les per pa fregit), el safra, el julivert i una mica de
sal, mitja cullerada de farina, una d’olii una altra d’aigua.
Piqueu-ho bé fins a aconseguir una pasta fina, que deixata-
reu en un quart de litre d'aigua bullent. Tireu-la damunt
del peix.

Poseu els musclos al foc amb una mica d’aigua. Un cop
oberts, traieu-ne la closca i afegiu-los a la cassola, igual
que l'aigua on s’han obert un cop passada per un'colador
fi.

Tapeu la cassola i deixeu-la coure uns vint-i-cinc
minuts.
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%] LA BOIRA FOU LA CAU-
, ) SA DE L’ACCIDENT D’A-
A' :'.“

GRECU[OACGDENT D L VIACIO

VIA : 42 Ahir la zona de I'aeroport
Ahir un avi6 de ‘aecramd‘?::{;ﬁ fou envaida d’una capa es- ¥
AXIS en el mom rou em- pessissima de boira. Sembla g
raérr-‘if1 ?‘1;:1;5:.:1; F;omra la ?ue . (z;ixb fou la causa de
I;))ista. A hores daranosesap 4 "k
¢l nombre de victimes. %

AVANTGUARDA |

PER QUE ES DEIXA SOR-
TIR UN AVIO QUAN NO
HA PASSAT EL CON-
TROL REGLAMENTARI?
L’avi6 DC89 no havia passat
el control reglamentari.

Es van escapar d’una i bona!

Dilluns tots ells havien d’agafar 1'avié de les 10.30 del mati, perd per giiestions personals no el van agafar i
es van salvar de I'accident que es va produir just en el moment que l'avié s’enlairava.

A Toficina mateix

Ahir em vaig tro-

bar malament, i
senzillament  per
aix0 no el vaig
agafar.

Quan penso que,
si m’hagués trobat
bé, I'hauria agafat,
m’escabello!

Vaig trobar un em-
bus a la carretera
i, a més a més,
se'm va punxar
una roda. Vaig
arribar 10 minuts
tard a [I'aeroport
respecte de I'hora
prevista i, és clar,
l'avio ja  havia
marxat.

em van dir que, en

comptes d’agafar
aquest vol, n’aga-
fés un altre més
tard.

Séc molt despistat
i aquell dia sort en
vaig tenir, perque
quan vaig ser a
I’aeroport em vaig
adonar que m’ha-
via deixat el bitllet
a casa.

A mi sempre m’ha
fet por agafar I'a-
vid, i aquell mateix
dia una amiga em
va dir si hi volia

anar amb cotxe.
No m’ho vaig pen-
sar dues vegades i
li vaig dir que si.
Vaig anar a I'agen-
cia i vaig anul-lar
el bitllet.

— Imagina’t per uns moments que ets una d’aquestes persones i comentes els motius pels quals no vas
R agafar I'avio. Fes servir frases semblants a les del model segiient:

Si no m’hagués trobat malament, hauria agafat aquest avio.
Si m’hagués trobat bé, hauria agafat aquest avid.

Sort que em vaig trobar malament perque, si no, hauria agafat aquest avio.

Si no hagués sigut perqué em vaig trobar malament, hauria agafat aquest avio.
Si no arriba a ser perqué em vaig trobar malament, hauria agafat aquest avio.

7. — Explica a un company teu un cas similar que t’hagi passat a tu 0 a un conegut teu o que hagis llegit
EX gltimament, tot indicant els motius pels quals una determinada acci6 no es va dur a terme. En cas que no

en tinguis cap de present, utilitza els suggeriments que t’apuntem.

— Tancar el gas. —————— Explotar la torre.
— Deixar la marxa posada—s— Anar-se’n el cotxe cap avall.
— Portar unes altres claus ——s Passar la nit al carrer.

del pis



Si no hagués plogut tant, hauriem sortit.
Si hagués pres una aspirina, m’hauria passat el mal de cap.

8. — Fes frases semblants a les del quadre, a partir d’aquests dibuixos.
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HOME RIC,
HOME POBRE

Anton Nin i Basses. Nas-  Joan Riells i Marques.

cut a Figueres (Emporda)
el 1931. Fa la carrera de
veterinaria per tradicié fa-
miliar, pero el que li hauria
agradat fer és la carrera
d’advocat. El 1961 es casa
amb la filla d’un industrial
molt ric, per interessos
economics, 1 en el seu ma-
trimoni no ¢és felig. Per
raons de feina resideix en
llocs diferents, té un pis a
Barcelona, una casa a Ma-
drid i un apartament a Gi-
nebra.

Nascut a Figueres (Empor-
da) el 1930. Comenga a fer
la carrera d’advocat, pero
s'adona que allo que li
agrada és fer les feines del
camp. Ara viu en una casa
de pages. Actualment no
disposa de gaires diners i
més d'una vegada pensa
que hauria d’haver acabat
la carrera i haver compagi-
nat les dues feines. Va es-
tar a punt de marxar a
I’estranger, a casa d’uns
parents, pero al final va

decidir quedar-se al poble.

/

8 ‘Pf %
* — Quins son els moments decisius de la vida d’aquests personatges?
L’Anton i en Joan havien estat grans amics des de la infantesa. Avui s’han tornat a trobar després de molts
anys de no veure’s. Al llarg de la conversa que mantenen fan balang de les seves trajectories personals
formulant hipotesis sobre com hauria canviat la sevavida si haguessin actuat d’una manera diferent.
Imagineu-vos el dialeg i intenteu representar-lo utilitzant frases com: Si hagués fet la carrera d’advocat, no
m’hauria casat.

— Quins creus que han estat els moments decisius de la teva vida?
Explica qué hauria pogut passar si no s’haguessin produit uns fets o uns esdeveniments determinats
(canvis de residéncia, coneixences, amors, feina, diners, etc.)
Ex.: “Si m’hagués casat...”
“Si hagués acceptat aquella feina...”
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Recorda-te'n

Objectius comunicatius.

— Lamentar-se d’haver oblidat de fer una cosa o d’haver fet alguna cosa malament.
— Retreure a algi alguna cosa que ha fet o ha deixat de fer.
— Narrar un esdeveniment passat, expressant alleujament i fent especulacions sobre el que hauria pogut

passar.

— Preguntar sobre accions possibles a partir d’'una hipdtesi prévia. Respondre-hi.

Estructures lingiiistiques.

(NO) HAVIA D'HAVER + PART
(NO) HAURIA D’HAVER + PART

Havia d’haver tancat la porta amb clau.
Hauria d’haver agafat un jersei més gruixut.

Si no m’hagués trobat malament, hauria agafat 'avié.
Si m’hagués trobat bé, hauria agafat I'avié.
Sort que em vaig trobar malament perque, si no, hauria agafat I'avio.

Si no hagués sigut perqué em vaig trobar malament, hauria agafat I'avio.
Si no arriba a ser perqué em vaig trobar malament, hauria agafat I'avié.

Subjuntiu plusquamperfet

hagués

haguessis
hagués |, pART
haguéssim
haguéssiu
haguessin

Condicional compost

hauria
hauries
hauria
hauriem
haurieu
haurien

+ PART

— EI participi dels verbs beure (“begut”), dir (“dit”), dur (“dut”) prendre (“pres™),

saber (“sabut™), treure (“tret”), venir (“vingut”)

Lexic, expressions i frases fetes.
Verbs

abrigar-se
adonar-se
adormir-se
afanyar-se

agafar

anul-lar

anar-se’n a dormir
atropellar
embrutar-se
encarregar
enlairar-se
mullar-se

posar-se

punxar-se (una roda)

Substantius

baldé m

falca f

falla f

maneta f

paper de vidre m
passador m

pols f

pom m

vol (d’avi6) m
Xoc m

Expressions i frases fetes

Sort que...

Si no arriba a ser...

Mira que n’ets, de...

Es van escapar d’una i bona.




